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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chame
bre, saisi par le Ministre des
Colonies, le 4 janvier 1652,
d'une demande d'avis sur un
projet d'arrété royal "modifiant
1tarrété royal du 11 juillet
1951 créant une fonction tempow
raire de commissaire au plan
décennal’, a donné en sa séance
du 9 janvier 1952 1'avis sui-
vent

KONINKRIJK BELGIE,

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATE, afde~
ling wetgeving, eerste kamer,
de 4de Januari 1952 door de
Minister van Kolonién verzocht
hem von advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk be~
sluit "tot wijziging van het
konin¥k1liijk besluit van 11 Juli
1951 houdende instelling van
het tijdelijkx ambt van commnis-
saris vooeor het tienjarenplan",
heeft ter zitting van 9 Janu-~
ari 1952 het volgend advies
gegeven
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Le Conseil d'Etat propose dtapporter au projet
les meodifications de forme suivantes :

Dans 1tintitulé et 1talinéa 3 du pnréambule,
remplacer les mots : "crdant une" par les mots : "gui
crée la'.

A 1tarticle Ter du projet, remplacer les mots :
"le texte suivant" par les mots : "la disposition
suivante",

Dt B e R . T R T I T T T T S

De Rand van State stelt voor de volgende vorm-
wijzigingen in het ontwerp asn te brengen

In de titel en in het derde 1id van de inleiding,
de woorden : "houdende instelling van'" of "instellend"
vervangen door de woorden:'dat ... instelt".

In artikel 1 van het ontwerp,de woorden:"de
volgende tekst" vervangen door de woorden:'"de volgende
bepaling".
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La chambre était composée de

Messieurs : J.SUSTENS,

de Heren

M. SOMIRHAUSEN,
G.VAN BUNNEN,

P.COART-FREUSART,

De Yamer was samengesteld uit

premier président du
Conseil dtEtat,

eers t@—voorvltter Van
de Raad ven State,

conseillers 4d'Etat,
raadsheren van State,

agssesseurs de la section

L.2621/1.

président,

voorzitter

o de 1législation,
P.ANSTAUX, bltaltterg ran de
ling wetgeving,

afde-

greffier.
griffiex.

Qc

Lefz er adjoint,

G.PIQUET -
G.PIQ ! ad junc t~Wflf31@r,

P
e

La concordance entre la vore
sion frangaise et la vcrsion
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrdle de M, SUETENS,

De overeenstemming tus-

- sen de Franse en de Nederlandse

tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H.SUETENS.

LE GREFFIER -~ DB GRIFFIER, LE PRE3IDENT ~ DE VOORZITTER,
(signé) G.PIQUET, (signé) J. [ENS,

expédition délivrée & M, le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
des Coclonies
van Kolonién.

Le 1952.. De 1952,

Le Greffier du Conseil 4'Etat, De Griffier van de Raad van State,
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